
B04a

B01

B02

B03

B05

Bytový dům
Apartment building

Florentinum Desfour palace

B05

Florentinum Desfourský palác

Na Florenci

N
a 

F
lo

re
n

ci

8 NP
8 floors

9 NP
9 floors

B04b
Hotel
Hotel

6 NP
6 floors

7 NP
7 floors

5 NP
5 floors

7 NP

7 floors

7 NP

7 floors

B04c
Bytový dům
Apartment
building

Retail
Retail

1 NP
1 floor

+ 0,000

+ 5,800

+ 5,000

+ 5,200

Masaryčka building

Masaryčka

Masaryk railway station

Masarykovo nádraží

9 NP
9 floors

7 NP
7 floors

+ 1,100

6 NP
6 floors

5 NP
5 floors

1 : 500

0 5 10 25 m

C GA E

2 3 41

SITUACE S PŮDORYSEM TYPICKÉHO PODLAŽÍ
SITUATION WITH A TYPICAL FLOOR PLAN
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zvětšení plochy fasád směrem na jih

increasing the area of the facades to the south

gradace směrem k magistrále

gradation towards the main road
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8 floors

urbánní figura věží 

urban figure of tower

výrazné nároží

prominent corner

poloveřejný prostup objektem

semi-public connection through the building

vstup do 1.NP

entrance to the ground floor vstup do retailu ve 2.NP

entrance to the retail on 2nd floor

polosoukromý prostup objektem

semi-private connection through the building

veřejný prostup blokem

public connection through the block

napojení na Magistrálu

connection to the Magistrála

B04c

Bytový dům / Apartment house

retail ve 2.NP na úrovni promenády 

retail on the second floor

on the level of promenade

retail v 1.NP v úrovni ulice

retail on the ground floor on the level of street

B04a

Bytový dům / Apartment house

Retail

Retai

B04b

Hotel / Hotel

polosoukromé dvorky

pro obyvatele bytového domu

semi-private backyard garden

poloveřejný dvorek

pro návštevníky hotelu

semi-public backyard for visitors of the hotel

veřejný dvorek

se vstupy do retailů

public backyard with entrances to the retail

veřejná železniční promenáda

public railway promenade

ARCHITEKTONICKÉ ŘEŠENÍ
DESIGN PRINCIPLES

Vymezené území vnímáme jako jeden celek, ke kterému 
volíme jednotný přístup v tvorbě hmot. Objem staveb je členěn 
do jednotlivých funkčních celků, čímž vznikají tři samostatné domy. 
Ty doplňujeme o zelené vnitrobloky a vytváříme tím pestrou škálu 
veřejných, polo-veřejných a polo-soukromých prostor.

Vložením zelených dvorů a průchodu na železniční promenádu 
členíme hmoty objektů a dáváme stavbám lidské měřítko. 
Hmoty objektů tvarujeme do jednotlivých věží s gradací směrem 
k Magistrále. 

Každý ze tří domů má svůj výraz odpovídající jeho funkci a poloze 
v rámci území. Solitérní bytový dům jasně vymezuje vstup do ulice 
Na Florenci a na platformu Masarykova nádraží. Ustupující 
kamenné desky vytváří soukromé pobytové lodžie a terasy. Hotel 
je svým výrazem solidní, klidný a sebevědomý. Masivní forma 
poskytuje hostům stabilní a tiché útočiště blízko samotnému centru 
metropole. Bytový dům na východní straně bloku je koncipován 
jako cihelná skulptura s odkazem na historii místa. Otvory jsou 
komponované v nepravidelném rastru.

We perceive the defined area as a single entity, approached 
through a unified strategy of massing. The built volume is divided 
into functional units, resulting in three distinct buildings. These 
are complemented by green courtyards, creating a diverse range 
of public, semi-public, and semi-private spaces.

By inserting green courtyards and a passage to the railway 
promenade we articulate the massing and give the project a tangible 
human scale. The volumes are shaped into individual towers that 
gradually rise towards the main road (Magistrála).

Each of the three buildings has its own specific expression reflecting 
its program and position within the site. The standalone residential 
building clearly defines the entrance to Na Florenci street and 
the Masaryk Railway Station platform. Receding stone slabs form 
private terraces and loggias. The hotel has a solid, calm, and 
confident character. Its massive form provides guests with a stable 
and quiet refuge close to the city center. The eastern residential 
block is conceived as a brick sculpture, referencing the site’s history 
with irregular openings that enhance its domestic and livable 
character.

VAZBY BLOKŮ
BLOCK CONNECTIONS

HIERARCHIE PROSTORŮ
SPACE HIERARCHY

PROGRAM BLOKŮ
BLOCK PROGRAM
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